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See the notice on TED website

627039-2026 - Hange
Poola – Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted – Zakup i dostawa artykułów 
spożywczych do salonu Business Lounge i Terminalu VIP w 2027 i 2028 roku
OJ S 176/2026 11/09/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
E-posti aadress: zamowienia@krakowairport.pl
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Lennujaamaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Zakup i dostawa artykułów spożywczych do salonu Business Lounge i Terminalu VIP 
w 2027 i 2028 roku
Kirjeldus: Zakres przedmiotu zamówienia obejmuje Dostawę w miejsce wskazane przez 
Zamawiającego na terenie Międzynarodowego Portu Lotniczego im. Jana Pawła II Kraków – 
Balice (dalej: Kraków Airport lub MPL), artykułów spożywczych do salonu Business Lounge i 
Terminala VIP i będzie udzielone w następujących częściach: 1) Część A zamówienia: 
Dostawa alkoholu mocnego. 2) Część B zamówienia: Dostawa piwa. 3) Część C zamówienia: 
Dostawa słodyczy. 4) Część D zamówienia: Dostawa nabiału. 5) Część E zamówienia: 
Dostawa ciasta, ciasteczek bankietowych i wyrobów cukierniczych oraz pieczywa. 6) Część F 
zamówienia: Dostawa wędlin i produktów wędliniarskich. Szczegóły dotyczące częstotliwości i 
szacunkowej ilości dostaw dla poszczególnych części zamówienia zostały opisane w Opisie 
Przedmiotu Zamówienia (OPZ) stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ. W ramach Przedmiotu 
Zamówienia gwarantowane jest dostarczanie artykułów spożywczych (CZĘŚĆ A, B, C, D, E, 
F) w okresie od 01.01.2027 roku do 31.12.2027 roku. Drugi rok Umowy tj. od 01.01.2028 roku 
do 31.12 2028 roku będzie realizowany w ramach prawa opcji, o którym mowa w art. 441 
ustawy PZP. Zastosowanie prawa opcji odnosi się do CZĘŚCI E, zamówienia tj. Dostawa 
ciasta, ciasteczek bankietowych i wyrobów cukierniczych oraz pieczywa, CZĘŚCI F Dostawa 
wędlin i produktów wędliniarskich. W związku z powyższym Zamawiający: 1) zastrzega, że 
przedmiot zamówienia określony w ramach prawa opcji nie jest gwarantowany, a jest 
wyłącznym i jednostronnym uprawnieniem Zamawiającego, nieskorzystanie z tego 
uprawnienia nie stanowi podstawy dla Wykonawcy do dochodzenia jakichkolwiek roszczeń w 
stosunku do Zamawiającego, 2) jest uprawniony do skorzystania z prawa opcji przekazując 
Wykonawcy stosowne oświadczenie w tym zakresie w terminie do 31.05.2027 roku, 3) 
pozostałe postanowienia dotyczące prawa opcji zawiera wzór Umowy stanowiący 
odpowiednio Załącznik nr 4 E, Załącznik nr 4 F do SWZ. Szczegóły dotyczące 
poszczególnych CZĘŚCI ZAMÓWIENIA zostały opisane w Dokumentach Zamówienia.
Menetluse tunnus: b98beb5c-10a1-4da6-9654-3bf03823d6b2
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/627039-2026
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Menetluskorra kirjeldus: Pełny opis procedury przetargowej zawarty jest w Specyfikacji 
Warunków Zamówienia dostępnej pod adresem: https://krakowairport-pzp.logintrade.net
/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. W postępowaniu mogą uczestniczyć oraz zawrzeć umowę wyłącznie 
Wykonawcy, których siedzibą lub miejsce zamieszkania znajduje się w jednym z 
następujących państw: a) państwo będące członkiem Unii Europejskiej, b) państwo należące 
do Europejskiego Obszaru Gospodarczego, c) państwo-strona Porozumienia w sprawie 
zamówień rządowych (GPA) zawartego w ramach Światowej Organizacji Handlu, d) państwo-
strona umowy z Unią Europejską zapewniającej wzajemny dostęp do zamówień publicznych. 
2. Zamawiający przewiduje zastosowanie tzw. procedury odwróconej, o której mowa w art. 
139 ust. 1 ustawy PZP, tj. Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 6

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa alkoholu mocnego.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: wymaganych produktów, ilości szacunkowych zamówień oraz 
pojemności butelek znajdują się w OP stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, Formularzu 
Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3A do SWZ. Pozostałe informacje dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 4A do 
SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ A

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana 
Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków 
– Balice sp. z o.o.

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Dostawa piwa.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: wymaganych produktów, ilości szacunkowych zamówień oraz 
pojemności butelek znajdują się w OPZ stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, Formularzu 
Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3B do SWZ. Pozostałe informacje dotyczące realizacji 
przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 4B do 
SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ B

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0
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5.1.6.
 
Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Dostawa słodyczy.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: produktów, ilości szacunkowych zamówień (sztuki, 
opakowania itp.), gramatury produktów (gramy, kilogramy) znajdują się w OPZ stanowiącym 
Załącznik nr 1 do SWZ, Formularzu Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3C do SWZ. 
Pozostałe informacje dotyczące realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze 
Umowy stanowiącym Załącznik nr 4C do SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ C

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Dostawa nabiału.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: produktów, ilości szacunkowych zamówień (sztuki, 
opakowania itp.), gramatury produktów (gramy, kilogramy) znajdują się w OPZ stanowiącym 
Załącznik nr 1 do SWZ, Formularzu Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3D do SWZ. 
Pozostałe informacje dotyczące realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze 
Umowy stanowiącym Załącznik nr 4D do SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ D

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

5.1.  Osa: LOT-0005
Pealkiri: Dostawa ciasta, ciasteczek bankietowych i wyrobów cukierniczych oraz pieczywa.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: rodzaju wyrobów, ilości szacunkowych zamówień, gramatury 
produktów (gramy, kilogramy) znajdują się w OPZ stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, 
Formularzu Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3E do SWZ. Pozostałe informacje dotyczące 
realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 
4E do SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ E
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Drugi rok Umowy tj. od 01.01.2028 roku do 31.12 
2028 roku będzie realizowany w ramach prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy PZP.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jakość
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ. 
Miejsce i termin składania próbek degustacyjnych - zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana 
Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków 
– Balice sp. z o.o.

5.1.  Osa: LOT-0006
Pealkiri: Dostawa wędlin i produktów wędliniarskich.
Kirjeldus: Szczegóły dotyczące: rodzaju produktów, ilości szacunkowych zamówień, gramatury 
produktów (gramy, kilogramy) znajdują się w OPZ stanowiącym Załącznik nr 1 do SWZ, 
Formularzu Cenowym stanowiącym Załącznik nr 3F do SWZ. Pozostałe informacje dotyczące 
realizacji przedmiotu zamówienia znajdują się we Wzorze Umowy stanowiącym Załącznik nr 
4F do SWZ.
Sisemine tunnus: MPL/PF/FZ/241/3/09/26 CZĘŚĆ F
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5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 15000000 Toiduained, joogid ja tubakas ja seonduvad tooted
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Drugi rok Umowy tj. od 01.01.2028 roku do 31.12 
2028 roku będzie realizowany w ramach prawa opcji, o którym mowa w art. 441 ustawy PZP.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Balice
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2027

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto za całość zamówienia
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Jakość
Kirjeldus: Szczegóły w Dokumentach Zamówienia.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,
b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud

https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/zapytania_email,238930,b98f923ee13072031f90b7502653f6ef.html
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Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 21/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 21/10/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: Platforma Zakupowa
Lisateave: 1) Otwarcie ofert nastąpi poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania ofert. 2. 
Niezwłocznie po otwarciu ofert Zamawiający udostępni na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania informacje o: (1) nazwach albo imionach i nazwiskach oraz siedzibach lub 
miejscach prowadzonej działalności gospodarczej albo miejscach zamieszkania 
Wykonawców, których oferty zostały otwarte; (2) cenach lub kosztach zawartych w ofertach. 3. 
W przypadku awarii tego systemu teleinformatycznego, która powoduje brak możliwości 
otwarcia ofert w terminie określonym w pkt. 1 powyżej, otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po 
usunięciu awarii. O zmianie terminu otwarcia ofert Zamawiający poinformuje na stronie 
internetowej prowadzonego postępowania. 4. Zamawiający nie przewiduje publicznego 
otwarcia ofert. 5. Termin związania ofertą upływa w dniu wskazanym w Rozdziale XII SWZ. 
Miejsce i termin składania próbek degustacyjnych - zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia,
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: umowa 
konsorcjum
Rahastamiskord: Rozliczenia dokonywane będą w walucie PLN zgodnie z zapisami Wzoru 
Umowy.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Zgodnie z Dokumentami Zamówienia.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Międzynarodowy Port Lotniczy 
im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana 
Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków 
– Balice sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Międzynarodowy Port Lotniczy im. Jana Pawła II Kraków – Balice sp. z o.o.
Registreerimisnumber: NIP 6761336952
Postiaadress: ul. Kpt. M. Medweckiego 1
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Linn: Balice
Sihtnumber: 32-083
Riik – jaotus (NUTS): Krakowski (PL214)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Zakupów
E-posti aadress: zamowienia@krakowairport.pl
Telefon: +48 12 639 31 04
Internetiaadress: www.krakowairport.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: +48224587801
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw
/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2424e5f3-919e-4d19-a871-d60b3b0ca4dc  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord

mailto:zamowienia@krakowairport.pl
http://www.krakowairport.pl
https://krakowairport-pzp.logintrade.net/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu


627039-2026 Page 15/15

Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 10/09/2026 06:06:50 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 627039-2026
ELT S väljaande number: 176/2026
Avaldamise kuupäev: 11/09/2026


	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.5. Hanke tingimused
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0002
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0003
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0004
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0005
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	5.1. Osa: LOT-0006
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.4. Uuendamine
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

